
Маленькая фигура двигалась с невероятной быстротой, выскочив из слепой зоны бокового
зрения. Ладонь, словно из белого нефрита, вдарила в глаз восходящего волчьего демона сзади.
В этот момент Тан Сан точно оценил время, местоположение и дистанцию. Он прекрасно
понимал, что, несмотря на уникальные умения секты Тан, у него также была трёхуровневая
основу cultivation навыка Хуантянь. Тем не менее, волчий демон обладал талантами и силой, и
при столкновении с врагом он мог оказаться неравным противником. Особенно, будучи
молодым и недостаточно энергичным, он вряд ли мог бы долго сражаться. Если бы не
превращение в человека для борьбы с волчьим демоном, он, возможно, не смог бы даже
попробовать противостоять двум трёхуровневым волчьим демонам. Его собственная жизнь
была самым важным. Тем не менее, как только он принимает решение действовать, его удар
должен быть точным. Волчий демон был в ярости и лишь поддаваться, когда ладонь Тана Саня
ударила по его глазу. Он резко повернул голову, открывая рот, готовый ухватить Тан Сана. Тан
Сан в этот момент схватил его одежду другой рукой и, используя своё хрупкое тело, потянул за
волчьей шерстью, меняя направление. Почти в то же время он провернул грудь трёхуровневого
волчьего монстра на другую сторону. Указательный палец и средний палец правой руки стали
подобны мечам, рука, словно загадочный нефрит, запульсировала, и пальцы пронзили глаза
волчьего демона, который вернулся спиной. «Пух!» Тонкие пальцы моментально вошли в
теплоту. Несмотря на то что в физической силе Тан Сан был далеко от трёхуровневого
волчьего демона, его атака имела сопоставимую мощность. Никакого везения здесь не было.
Под воздействием руки загадочного нефрита, Хуантянь Гонг почти вращался в мозгу волчьего
демона. В результате, другой глаз волчьего демона мгновенно лопнул, и его мозг превратился
в кашу. Рёв abruptly прекратился, словно его горло застряло, и сильное тело рухнуло на землю.
Тан Сан, оттолкнувшись, отскочил и приземлился далеко. Этот удар дал такой результат,
благодаря богатому боевому опыту из прошлой жизни. Тонкое тело ребёнка и тёмная ночь
служили лучшей маскировкой, а трёхуровневый волчий демон был в ярости, и его восприятие
ослабело. В прямом столкновении даже загадочные нефритовые руки Тан Сана могли бы не
пробить плотную кожу волчьего демона. Однако глаза — это самое уязвимое место. Если они
будут пронзены, и сила Хуантянь будет вложена, вскоре смерть станет необратимой. Обе ноги
приземлились, а трёхуровневый волчий демон больше не двигался. Тан Сан вздохнул с
облегчением. Он не спешил проверять человека, а быстро присел на землю, приложив ухо к
земле, прислушиваясь к окружающим звукам и высматривая, нет ли преследователей. С его
нынешней силой, сталкиваться с трёхуровневым волчьим монстром было бы трудно. Как бы
хороши ни были его навыки, его молодое тело слишком слабо. Если волчий демон ударит, это
может быть фатально. Несмотря на внешний вид простого удара, он вложил всю свою силу,
поднимая свою духовную волю до самого высокого уровня. Вокруг не было других звуков.
Очевидно, здесь были только два трёхуровневых волчьих демона, способных превращаться в
людей. Это также принесло Тан Сану облегчение, иначе ему пришлось бы выбрать побег.
Затем он подошёл к человеку, оставаясь настороже. Когда он подошёл ближе, он внезапно
заметил, что волосы на человеке исчезли. У Тан Сана сердце забилось быстрее. Из-за его
детских травм, а также из-за того, что превращение в человека не касалось его, наиболее
безопасным способом было просто ждать, пока волчий демон уйдёт. Но он всё же выбрал
атаку. Во-первых, это были люди, за упоминание которых он переживал. А во-вторых, важной
причиной его действия было его собственное превращение. В оригинальном мире Тан Сана на
континенте Доу Ло был дух владеющим зверем, способным к подобным способностям. Он
также мог расти и становиться сильнее, развивая звериные боевые души. Если у него есть
подобные способности в этом мире, это будет очень полезно для улучшения его силы и
поможет легче интегрироваться в эту реальность. Тан Сан присел, пытаясь перевернуть
человека. В этот момент человек, всё ещё лежащий на земле, внезапно перевернулся и схватил
его. Как только они встретились взглядом при тусклом свете так близко. Когти человека на
мгновение застряли в воздухе и не продолжили хватать. Тан Сан сразу же отскочил, отступив
за пределы зоны его атаки. — Вы человек? — тихим голосом спросил мужчина, который



выглядел на видок двадцатилетним. В это время его лицо было бледным, как бумага, но
довольно симпатичным, при этом из рта и носа текла кровь. С произнесением слов его руки
опустились. В этот момент Тан Сан заметил, что в области его груди и живота зияла большая
рана, из которой наружу вываливались внутренности, и он продолжал терять много крови. Тан
Сан кивнул ему и быстро подошёл. Мужчина, похоже, потерял всякую силу, упал на землю с
бледным лицом, тяжело喘ая. Зрачки его глаз расширялись. Тан Сан не задерживался и быстро
действовал. В настоящее время в организме этого человека была серьёзная проблема с
потерей крови и разрывом внутренних органов. С текущими силами он не мог бы спасти его.
Он мог только продлить ему жизнь на некоторое время. Он быстро затянул узел на выбившейся
части кишечника, которая выпала, затем зашил её обратно в полость живота, а затем сорвал
подол своей одежды, чтобы прижать к ране, по крайней мере, чтобы остановить сильное
кровотечение. Затем одной рукой он прижал к его груди, медленно вводя силу Хуантянь,
защищая его сердце теплым дыханием. Дыхание мужчины постепенно успокаивалось, а его
глаза становились более ясными. — Ты, ты всё ещё ребёнок..., ты... Тан Сан сказал: — Боюсь,
что твоё ранение неизлечимо. Если есть последние желания, я могу помочь с ними, но мне
нужно, чтобы ты ответил на один вопрос. Услышав спокойный голос, далеко превышающий его
возраст, молодой человек был удивлён, а затем без колебаний ответил: — Хорошо. Спрашивай,
если я смогу ответить, я задам свой вопрос. Сделаю тебе одолжение. Безусловно, это был
первый человек с рациональным и ясным мышлением, которого Тан Сан встретил после своего
появления в этом мире. Это явно была не проекция раба. — Как появилась твоя способность к
превращению? Как ты её получил? — Тан Сан сразу же задал вопрос, который его больше всего
волновал. Слыша его вопрос, молодой человек не мог сдержать удивления: — Разве ты не
можешь превращаться в демона? Как ты смог убить волчьего демона? — Что такое
трансформация демон бога? Моя способность врождённая, я не знаю, что это, — задумчиво
ответил Тан Сан и запомнил три слова «трансформация демон бога» в своём сердце. Глаза
юноши вдруг заблестели: — Значит, у тебя естественное пробуждение силы демон бога?
Какова твоя способность? Тан Сан слегка нахмурился: — Я сейчас спрашиваю тебя. Молодой
человек несколько раз вдохнул и сказал: — Трансформация демона бога — это сила,
унаследованная от этой части крови из-за связи между нашими людьми и расой монстров или
духами. Сердце Тан Сана упало: — Ты имеешь в виду, смешанная кровь? Молодой человек с
горечью улыбнулся: — Да, только так мы можем обрести хоть какую-то силу. И даже реже
признать нас человеческими существами, как я. Большинство людей, обладающих
способностями самим Превращением Демона Бога, также выбирают стать вассалами монстров
и духов, что намного выше статуса обычных людей. А вот мы никогда не считаем себя этими
тварями или духами. Мы просто хотим, чтобы у нас были права на выживание. Порабощённые.
Так что мы восстали, чтобы сопротивляться. В этот раз я собирался совершить покушение на
Лорда Ветер Волка, но ошибся в оценке и получил тяжёлый урон. Вот и упал.
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